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Resumo

O estudo andlisa 0 sucesso editorid de Coragdo. Diario de um menino (1886), de Edmundo De
Amicis (1846-1908) - recomendado como livro de leitura para meninos de 9 a 13 anos, naescola
brasileira Através da narrativa confessiond, a obra procura educar e moldar o leitor, na perspectiva
de ensinabilidade da moral e das virtudes civicas, fortaecendo o caréter naciond do futuro
cidad@o. No periodo da Primeira Republica (1889-1930), o carder naciond foi fortdecido através
da educacdo moral, civica e religiosa - eixo das preocupagdes para 0s que dmejavam o controle
das relagles e estruturas sociais para regenerar 0 Pais. A obra representa os valores da ilustracéo
brasileira quanto ao projeto pedagdgico republicano de formacdo do novo homem para 0 novo
regime - crenca ilustrada nas virtudes da instrugdo mora e civica, como forma de manter a ordem
socid.
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I ntroducdo

“Os Srs. Alves & C., que s80 0S NOSSOS maiores
editores escolares, deram & publicidade no ano findo os
seguintes livros: Curso de geografia geral, Elementos de
cosmografia, Rudimentos de corografia e Geografia Atlas
de Couturier, todos pelo Sr. Joéo Ribeiro, o Coragéo de Ed.
De Amicis, essaobra-primados livros de leitura’.

José Verissimo, 1891.°

A Livraria e Editores Francisco Alves edita “Coracdo. Diario de um menino”, de

Edmundo De Amids’ (1846-1908)°, em 1891, poucos anos apds sua publicagio na Itdia. Na

! Trabalho apresentado no NP04 — Produc&o Editorial, do IV Encontro dos Nicleos de Pesquisa da I ntercom.
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31n: LAJOLO, Marisa; ZILBERMAN, Regina. A Formacéo da Leitura no Brasil. P.155

4 A edico brasileira adota a grafia portuguesa do nome italiano Edmondo De Amicis.

5 Edmondo de Amicis (1846-1908). Escritor italiano. Cursou a Escola Militar en Modena. Tomou parte na guerra Austro-
Prussiana e permaneceu no exército até a ocupagdo de Roma em 1870. Foi diretor do jorna A Itdlia Militar, de Florenca



primeira edicdo brasileira, a obra é gpresentada como um notavel livro de educacdo moral e
civica - obra-prima dos livros de leitura. Foi Sstematicamente reeditada pela Francisco Alves até
1968, quando registraa 53° edicao’.

Esta obra influenciou nossos autores de literatura infanto-juvenil’ e ainda é recomendada
como livro de letura para criancasmeninos de 9 a 13 anos - evangelho de muitas geracoes,
presenteado como prémio aos aunos destacados na Escola®.

Corac&o tem sido amplamente lido e adotado na escola, decorrridos mais de cem anos’.
Para D’ Avila “ a poderosa influéncia que esse livro exerceu sobre o leitor brasileiro de todas as
idades, ndo foi igualada por nenhum livro. Livro objetivo, puro, generoso e honesto que
comoveu 0 mundo todo. O Brasil inteiro, principalmente a geracdo que iniciou este século,
aprendeu a licdo do trabalho, do patriotismo, da virtude e da generosidade através das
paginas inesqueciveis do livro admiravel. Padr&o de literatura didatica, a que o génio De
Amicis, num momento de inspiracdo criadora deu vida imortal” .

O presente estudo pretende analisar a obra na perspectiva da formacéo das virtudes civicas

e morais, no fortadecimento do caréter naciond, no periodo da Primeira Replblica. A educacéo

(1867); publicou sua primeira obra “A Vida Militar”, em 1868, com histérias da vida dos soldados. Este livro alcangou
imediato sucesso. Em 1871, estabeleceu-se em Turim e empreende diversas viagens pela Europa e Africa. Tem uma extensa
obra: Novelas (1872), RecordagBes de 1870-1871 (1872), Espanha (1872), Holanda (1874), Marrocos (1875), Constantinopla
(1877), RecordacOes de Paris (1878), Poesias (1880), Os amigos (1882), Coracdo (1886), O Portéo da Itédlia (1884), Sobre o
Oceano (1889), Romance de um Professor (1895), A Professora dos Operérios (1895), O Carro de Todor (1899); Memorias
(1899), Esperanca e Gloria (1900), Sociadismo e Pétria, Os Inimigos do Socialismo, Idioma Gentil (1905). Suas obras
expressam uma centralidade em trés focos: a pétria, os jovens na fase da escolarizagéo e a populagao pobre.

6 N&o foi possivel fazer um rastreamento de todas as edicBes da Francisco Alves e sua tiragem: 1891 (12 edicéo); 1894 (42
edicéo); 1920 (312 edicdo); 1927 (372 edicao); 1940 (422 edicdo); 1949 (442 edicéo); 1954 (462 edicao); 1968 (53° edicdo). Esse
fato, impossibilita fazer o que Roger Chartier (2002, p. 245) recomenda - “uma reconstrucdo rigorosa da histéria de sua
composi¢ao e de sua impressao na oficina tipogréfica’. Para ele, “a compreensdo desse processo de produgdo do livro implica
a descricdo e a andlise das caracteristicas fisicas dos exemplares conservados da edicéo (ou das edigdes) do texto considerado.
(...) Esses dispositivos formais visam forcar a recepcao, a controlar ainterpretacéo, a qualificar o texto”.

" Para PFROMM Neto (1974, p.174), Coracéo exerceu influéncia sobre nossos autores de livros de | eitura, conforme se pode
constatar nas obras de Roméo Puiggari e Arnaldo de Oliveira Barreto, Bilac, Jilia Lopes de Almeida, Scaramelli e outros. O
livro escolar de José Scaramelli - Coisas de Nossa Terra, chegou a ser anunciado pelos editores como imitagéo do Coragao,
adaptada aos cendrios e personagens nacionais. “Coracdo Brasileiro. Palestras moraes e civicas (1920)", de Francisco Faria
Netto, segue a mesma estrutura do livro de Amicis, com setenta e duas palestras — histérias vividas por um menino no
cotidiano escolar. A estrutura da obra apresenta diferencas quanto: ilustragBes; ao final de cada palestra, explicagfes do
vocabulério; frases de pensadores famosos, com énfase aos preceitos morais e civicos, poemas, poesias e cangdes. Essa obra
foi adotada pelos governos da Bahia e S0 Paulo para o segundo ano do curso primario. Jodo Simdes Lopes Neto (1865-1916)
escreveu Terra Gallicha (manuscrito) - uma histéria civica do Rio Grande do Sul, em que o primeiro capitulo Eu no colégio
teve, provavel mente, como modelo Coragao de Amicis, do qual foi leitor (Tambara; Arriada, 2004).

8 O exemplar pesquisado (1954), na pagina de rosto, assinala que foi “Lembranca do Rotary Clube de Porto Alegre”, no
concurso de “Melhor Companheiro de Auld’, no Grupo Escolar Ant&o de Faria, na turma da professora Edi Pugeri, em 26 de
novembro de 1955. Esté encadernado.

® A Folha de S0 Paulo, de 12 de outubro de 1997 (p.3-9), cita Corag&o entre os livros estrangeiros mais vendidos nos anos
1920 e 1940, no Brasil.



mord, civica e rdigiosa, nesse periodo, tornou-se 0 eixo das preocupacdes para 0s que ameavam
0 perene controle das relagtes e das estruturas sociais, como forma capaz de regenerar 0 Pais
(Kuhlmann, 1996, p.228).

Lgolo (1982, p.15), afirma que ‘tradicionalmente o enfoque da literatura na escola
brasileira tende a assumir a funcdo de educacdo pela literatura. O carater de modelo e
exemplo do texto literario é constante na apresentacéo de manuais escolares de qualquer
época. |sso acaba identificando literatura com prelecdes morais, civicas e familiares. O texto
literério torna-se privilegiado ndo pela sua dimensdo estética, mas pela dimensdo retérica e
persuasiva, de veiculo convincente de certos valores que cumpre a escola transmitir,
fortalecer e gerar”.

Entendendo a obra de Amicis como romance de formacdo (Bakhtin, 1992), pretende-se
andisar a historicidade do processo discursivo relativo a educac@o do caréter nacional/formacéo das
virtudes civicas e morais do futuro cidadéo.

Leturas de formacdo ou gprendizagem sdo aguelas em que “as institui¢des sociais como a
familia, a escola, aigreja, a fabrica, o hospital, pelas quais transita o heréi da obra, procuram
influencid-lo, molda-lo, direciona-lo, segundo seus valores e normas especificas’ (Freitag,
1994, p.68). Rousseau e Durkheim acreditam na possibilidade de educar os jovens para a mord,
como defendem a necessidade socia dessa educacéo. Dessa forma, considera-se a obra Coracao
como uma leitura de formacéo, pois procura educar e moldar seus leitores, na perspectiva de
ensinabilidade da moral ou das virtudes, como apresenta uma dimensio biogréfica, na forma
narrativa confessional, em que sfo relatadas as vivéncias e sofrimentos, as circunsténcias de vida e
as experiéncias-chave da vida do autor narrador isto €, a representacéo de mundo dada pelo autor.
E um livro de leitura com fungio mordizadora e intencio educativa, civica, patridtica e socid.

A0 centrarmos nosso estudo na obra De Amicis, acreditamos que esta obra congtitui uma
unidade discursiva, produtora de ordenamento, de afirmacéo de distancias, de divisdes (Chartier,
1990, p.28), e por ser representativa dos valores da ilustracéo brasileira quanto ao projeto
pedagdgico republicano de formagdo do novo homem para 0 novo regime crenca ilustrada nas

virtudes dainstrucéo mora e civica, como forma de manter a ordem socid.

Literatura e educacdo: leituras de formacao.



O inicio da literatura infantil e juvenil brasileira, no find do século XI1X, € marcado pelo
transplante de temas e textos europeus adaptados a linguagem brasileira, com uma missdo formadora
e patridtica, desde as tradugbes dos Contos seletos das Mil e uma Noites, As Aventuras do
Bardo de Munchhausen, Robison Crusoé, Coragdo, e as versdes abrasileiradas de textos de
Perrault, Grimm e Andersen. A literatura infantil lanca méo, para arregimentacéo de seu publico, do
culto civico e do patriotismo como pretexto legitimador. Le tour de la France par deux gargons
(1877), de G. Bruno, e Cuore (1886), De Amicis, parecem congtituir matrizes inspiradoras de obras
que e transformaram em verdadeiras cartilhas de naciondidade, como Atraveés do Brasil (1910),
de Olavo Bilac e Manod Bonfim; Por que me ufano do meu Pais (1901), de Afonso Celso™, e
outros tantos. O fortalecimento da escola, nas primeiras décadas republicanas, e as campanhas
civicas em prol da modernizacdo da imagem do Pais favoreceram o desenvolvimento da literatura
infantil bragleira e o seu lastro ideol ogicamente conservador (Zilberman; Lajolo, 1986).

Verissmo, em A Educacéo Nacional (1890), denunciava a pobreza do nosso sentimento
nacional devido ando havermos jamais pensado emter educacéo nacional. Como solucdo para
esse problema, sugere a generaizacdo da educacéo civica em toda ainstrucdo dada na escola, como
condicdo fundamenta a formagdo da cultura moral eintelectual. Para o autor, uma educacéo para
ser nacional precisa que inspire o sentimento de Pétria e que a dirija a um fim patriético. O
fortaecimento do sentimento nacional exigia, também, a educacdo do carater, entendida como
educacdo moral, preceitos, regras, exemplos, conselhos, comentarios morais de fatos da vida
escolar e da higtdria; e educacéo fisica - que enrijece o corpo e solidifica a sadde. A educagdo
do caréater € consderada como indispensavel elemento da nossa educacéo nacional, deve ter
por fim combater em todos nos tudo o que deprime 0 nosso carater, desenvolvendo ao mesmo
tempo as qualidades contrarias. Nesta perspectiva, envolvia a educacdo da vontade e o
desenvolvimento do espirito de disciplina, de simpatia, de solidariedade, destacando como
responsavels por missao: a Familia, a Escola, a Sociedade, as Religifes, a Palitica, a Literatura,
aCiénciaeaArte.

O autor considera a literatura e a leitura importantes dispositivos para a educacéo civica
e moral, e a0 assndar a auséncia de uma cultura civica assm como moral, acusa o livro de

leitura- a mola real do ensino - como o grande responsavel por essa situacao. Transcrevendo suas

10 Sobre, ver: BASTOS, M.H.C. Amada pétriaidolatrada: um estudo da obra Porque me ufano do meu pais, de Affonso Celso
(1900).



palavras para mehor perceber o sentido: “sdo 0s escritores estrangeiros que, traduzdos,
trasladados ou, quando muito, servilmente imitados, fazem a educacdo da mocidade. Sgja-me
permitida uma recordacéo pessoal. Os meus estudos feitos de 1867 a 1876 foram sempre em
livros estrangeiros. Eram portugueses e absolutamente alheios ao Brasil os primeiros livros
gue li. O Manual Enciclopédico de Monteverde, a Vida de D.Jodo de Castro, de Jacinto
Freirg(!), os Lusiades, de Camdes e, mais tarde, no Colégio de D.Pedro |l, as sete seletas
portuguesas de Aulete, os Ornamentos da Memodria, de Roquete - foram os livros em que
recebi a primeira instrucdo. E assim foi sem divida para toda a minha geragdo”. A partir
dessa congtatacao, Verissimo sugere como uma das mais necessarias reformas a do livro de letura
“cumpre que ele sgja brasileiro, ndo sb feito por brasileiros, que ndo € o mais importante, mas
brasileiro pelos assuntos, pelo espirito, pelos autores tradados, pelos poetas reproduzidos e
pelo sentimento nacional que anime” .

Esta recomendacéo encobre uma contradicdo, pois ab mesmo tempo em que sugere o
abrasileiramento do livro de leitura, permite traslados e reproducdes de autores estrangeiros.
Situa a excegdo, a obra De Amicis que na ltdia, em quatro anos, teve 101 edi¢des, 0 que comprova
0 seu sgnificativo papd e sua necesséria adogdo na escola brasileira

José Verissmo publica, na Revista Pedagdgica®™ de fevereiro de 1892, um extenso artigo
sobre a obra De Amicis, intitulado Educacdo Nacional (a propdsito de um livro italiano). Na
quarta edicdo brasileira, de 1894, é incluido com o titulo Um estudo sobre De Amicis, em que
explica essa excegdo: O livro é eminentemente italiano, na sua inspiragdo e na sua concepcao,
Nno seu objeto e no seu fim, No seu espirito e na sua idéia dominante e exclusiva. Eu ndo sei de
nenhuma escola que possua hoje um tdo acabado manual de educacdo moral e civica. Ao
escolar brasileiro, ele ensinara a moral mais elevada e simpética; mas néo lhes falara senéo
de uma patria que eles ndo conhecem nem podem amar e cuja vida e cujas glorias, cujas lutas
e triunfos, Ihe sdo indiferentes. Para a nossa escola fica, portanto, perdido o méximo valor
desse livro. O que Ihe convinha ndo era uma traducdo, mas uma adaptacdo ou imitacdo. Mas
toda imitagdo de umlivro tal ndo serd um pastiche?

A énfase da argumentacdo do autor recal no que considera “a lacuna fundamental da

nossa educacdo publica: a auséncia de um ideal - o sentimento nacional” , 0 que autoriza a

11 Sobre a Revista Pedagdgica (1890-1896/1919), ver: BASTOS, M.H.C. Pro Pratia Laboremus. Joaguim José de Menezes
Vidra



importacéo de um sentimento naciond, por paradoxa que possa parecer. O sentimento naciond é
considerado o elo mais solido da nacionalidade e o mais certo estimulo aos cidadéos. Portanto,
o livro de Edmundo de Amicis serd um dos mais fortes elementos da obra de reconstituicéo da
Italia e, no ponto de vista exclusivamente escolar, me parece um dos mais bem feitos para
inspirar as criancas 0 amor da patria e o espirito de sua nacionalidade. A escola brasileira
carece absolutamente de um livro que, ao menos pelos intuitos, dele se aproxime. (...) Ele vai
correr as escolas brasileiras; além do puro vivificante sopro de bondade, de virtude, de moral
que nelas espalhara, eu desgjo que 0S meus jovens compatriotas, rio-grandenses ou paulistas,
paraenses ou bahianos, fluminenses ou mineiros, do sul ou do norte, de leste ou de oeste,
gualquer que sgja a sua origem ou a sua classe, a sua racga, ou a sua condicao, aprendam nele
como se ama a patria, como se admira os seus feitos e como se estima 0s que a fizeram
grande, prospera e gloriosa, sem nenhum acanhado, preconceito de politica e pondo acima da
competéncia mesquinha dos partidos a sua imagem veneranda” . Nesta perspectiva, Verissmo
(1890) concebe 0 homem enquanto negacdo do sujeito que se constréi e reconstréi, ressaltando a
concepcao de objeto moldavel, pelo exemplo e repeticéo.

Concomitante a esta explicagéo, o vaor da obra também reside no fato de atingir as
emocdes sociais, aravés da educacdo do carater, consderada a mais elevada forma da
educacdo moral, que deve comegar pela educacdo das primeiras manifestacGes do altruismo
na crianca. Cumpre desenvolver e educar nelas a afeicdo, a necessidade de caricias, a
compaixao pelo sofrimento, a liberalidade e simpatia. Nedta tarefa, a familia, em estreita
comunhdo com a ecola e a sociedade em gerd, além da educacdo da vontade e do
desenvolvimento do espirito de disciplina, de simpatia, de solidariedade, tem ainda de atacar
a mentira - que é talvez a mais saliente das nossas taxas nacionais -, a disssmulacéo e o medo,
nao so diretamente, como desenvolvendo e estimulando a coragem, a verdade e a franqueza.

A publicacdo deste artigo, em um livro destinado a meninos de nove a treze anos,
possibilita pensar que néo era lido somente pelos meninos, mas também pelos adultos — pais e
professores. Esse fato pode ser constatado no comentario de Humberto de Campos, em seu livro de
Memodrias 1886-1900, quando afirma que “esse livro constituiu um acontecimento, em Paraiba.
Depois de ‘ Genoveva de Barbante’, ndo sei de outro que derramasse tanta lagrima em nossa

casa e despertasse maior interesse, no circulo de nossos intimos. Os meus companheiros



pediam-no, para mostrar aos pais. As senhoras mandavam pedi-lo, por empréstimo, a minha
mae” .

Podemos acompanhar a insercéo do Ivro e o prestigio do autor na sociedade brasileira a
partir de informagbes divulgadas na Revista Pedagdgica, orgéo oficid do Pedagogium. No
ndmero 7, de 15 de abril de 1891, é anunciado que foi “aprovado pelo Conselho Diretor, a obra
Coracdo, de Amicis, traducdo de Jodo Ribeiro, para as escolas primarias’. Neste mesmo
nimero, publica o capitulo Os Pais de Alunos, do primoroso livro de Edmundo de Amicis - La
novella de um maestro. A Reviga informa o leitor que “iremos extraindo alguns capitulos que
acreditamos serdo devidamente apreciados pelos leitores’ . Esse fato evidencia 0 sucesso que o
autor vinha tendo na Corte. Edmundo de Amicis ja era conhecido do publico brasileiro por sua
interessante colaboracdo no Jorna do Brasl, pela ddiciosa novela publicada “A Mestra dos
Operérios’ .2

Também Raul Pompéia (1863-1895) tece comentarios a obra, na crénica “Lembrancas da
Semand’, publicada no Jornal do Comércio do Rio de Janeiro, em 28 de setembro de
1891(Pompéia, 1983). Iniciando com uma observacdo sobre ainjustica socia com que sfo tratados
0s operarios do mundo, destaca que, com a recente traduacéo da obra de Amicis, “temos um belo
ensgjo de dar cumprimento a semelhante dever de justica’ (p.383). Descreve a obra como um
“ epitome de amor filial, de amor maternal, de respeito aos mestres, de ardente patriotismo, de
singela abnegacao parar o bem, esse precioso resumo exemplar de um coracgao, que € Cuore’
(p-385).

Em 1892, a Revista Pedagodgica inclui a obra na rdlacdo do Movimento bibliografico
(Didactica) rdativo a0 ano de 1891. Neste mesmo ndmero, na parte Annuncio, apresenta a
Opini&o da Imprensa sobre Coragdo. A leitura do excerto de noticia publicada na Gazeta de
Noticias nos informa que ese jornd foi responsivel por torna-la popular, desde que publicou
algumas péaginas desse encantador livro, apresentadas ao leitor pelas méos de Ramaho Ortigéo.

O Folhetim do Jornal do Commercio refere-se a obra “ mandada traduzr para as criancas

12 Qutras obras De Amicis publicadas no Brasil: Holanda, traducdo de ? (Francisco Alves, 1914); Marrocos, traducéo de
Manuel Pinheiro Chagas (Clube do Livro, 1947, com especia autorizacdo da Livraria Francisco Alves). NaBiblioteca Central
da PUCRS encontram-se varios exemplares da edic8o italiana de Cuore (1908, 1924, 1953, 1960), da edi¢do Argentina —
Corazon. Diério de um nifio, traducdo para o espanhol da 442 edicéo italiana por H. Giner de los Rios, edigdo revisada pelo
autor e autorizada para a Espanha e América (1910, ilustrada); e outros obras do autor: La Vitta Militare (1915); Alla Gioventu
— Letture Scelti dalle opere di Edmondo De Amicis. Antologia scolastica e famigliare per cura Dino Mantovani (1908);
Sull’ Oceano (1924). A edicdo de 1960 de Cuoreinforma que é de 3.065 migliaio. (A Biblioteca da PUCRS contém em seu
catalogo 5565 titulos editados pela Francisco Alves, o mais antigo de 1877).



brasileiras como o epitome de amor filial, de amor maternal, de respeito aos mestres, de
ardente patriotismo, de singela abnegacéo para o bem, esse precioso resumo exemplar de um
coracdo, que é Cuore’ .

Para Lgjolo (1993, p.88 e 90), a ampla aceitacdo do livro De Amicis deve-se “a grande
simpatia gue tais projetos estético-pedagdgicos gozam junto as elites letradas fin-du-siecle.
(...) O quadro de valores que suas narrativas endossam e propagam tem a nitidez das
ortodoxias acima de qualquer suspeita; bem e mal, certo e errado, adulto e crianga, sdo
mundos estangues, que jamais se interpenetram’ . O discurso da obra De Amicis seduz as elites
brasileiras que acreditavam que pela indrucdo - moral e civica - do povo, aingir-se-ia a
regeneracao do pais, condicdo essencid para a construcdo de um ethos capitaista moderno. A

manutencdo da ordem dar-se-ia, em grande parte, através damora e da educacéo.

Coracéo: diario deum menino®

Coracao € editado pelos Livreiros editores Alves & C.**, em 1891. A traducZo é redlizada
pelo distinto literato Jodo Ribeiro™. Para o jornd Gazeta de Noticias, Jodo Ribeiro saiu-se
galardamente da empresa, por ser “conhecedor profundo das duas linguas e hoje 0 mais
autorizado mestre da nossa no Brasil, temperamento delicado de artista. Sua tradugdo é

incomparavel mente superior as que a precederam, e € a Unica autorizada pelo ilustre autor,

18 O original italiano, em todas as edicdes, traz o subtitulo — Cuore. Libro par | ragazzi. As primeiras edicdes brasileiras
trazem o subtitulo — diério de um menino. Algumas edigdes consultadas, do século XX, ndo apresentam o subtitulo. A edicdo
Argentinatraz o subtitulo: Corazén. Diario de um nifio (1910).

14 E interessante verificar as observagtes do Folhetim do Jornal do Commercio relativas a editora: “ como livreiros e como
editores, os Ss.Alves & C, escrupulisam no seu negécio como na préatica de um sério dever. Seus armarios de divulgadores
de obras de educagéo e de ensino nédo téem que se envergonhar de cargas de remorsos (pode-se-lhes fazer este reclame que é
uma propaganda de seriedade). Suas edigBes principalmente se impdem pelo cuidado da mais honesta e lUcida escolha. E
falando-se de suas edigBes € preciso acentuar que eles a pagam” (Revista Pedagogica. Tomo 3, n°16/17, fev.1892). Sobre,
ver: BRAGANCA, Anibal. A politica editorial de Francisco Alves e a profissionalizaggo do escritor no Brasil (2000).

15Jo30 Ribeiro - Nasceu em Laranjeiras, Sergipe, a 24 de junho de 1860, onde fez seus estudos de Humanidades. Em 1881, veio
para o Rio de Janeiro com a intencdo de matricular-se em uma de nossas academias, mas dedicou-se ao professorado como
lente do colégio Almeida Martins, aplicando-se com todo ardor a lingtistica, em que se tormou notavel. Graduou-se, depois,
em 1893, bacharel em Ciéncias Sociais na Faculdade Livre de Direito da Capital Federal. Exerceu o lugar de oficial da Biblioteca
Nacional, onde passou, mediante o respectivo concurso, a professor do Ginasio Nacional. Cultiva as letras, € poeta e escreveu:
Idylios modernos, 1882; Dias de sol, 1884; Avena e Cythara, 1886; Estudos philologicos, 1884; Morphologia e collocacdo dos
pronomes, 1886; Exames de portuguez, 1887; Grammatica portugueza dainfancia, 1890; Grammatica portugueza elementar:
curso médio,1888; Grammatica portugueza: curso superior, 1888; Diccionario grammatical, 1889; A instrucgao publica,
1890; traduz Coragdo, de Edmundo de Amicis, 1891; Historia antiga, 1892; Ensino civico; Discurso proferido, 1893 (Blake,
1883-1902, p.34-35). Jodo Ribeiro, em 1917, afirma que teve 150 edictes dos seus livros didticos, em torno de um milh&o de
exemplares, editados pela Livraria Francisco Alves (Hallewell, 1985, p211).



tanto em Portugal como no Brasil” (Revista Pedagdgica. Tomo 3, n. 16/17, fev.1892). A obraé
vendida a0 preco de 1$500.

A traducéo brasileira autorizada foi feita a partir da 1012 edicéo italiana (1888/89), conforme
indicado na folha de rosto e confirmado por José Verissmo (1892)*°. Em 1925, Joo Ribeiro
publica uma Adverténcia®’, em que assndla que fez uma revisio danova traducéo que apelidamos
de brasileira (...). Feita para o Brasil, exclusivamente, como é em verdade a destinacdo de
todos os livros brasileiros, a traducdo agora revista oferece algumas correcfes Uteis e
necessarias’ . Essa adverténcia esta presente ainda no exemplar de 1954. Paschod Leme (1988)
assnda que o exemplar por de lido foi “cuidadosamente corrigido segundo a 854°
edicgo(!)italiana” .*® As edigBes da Francisco Alves néo trazem ilustracdes, diferentemente das
edighes itdianas. Somente a cgpa apresenta uma gravura, bagtante intrigante para um livro de
literatura infantil.

Na primeira edicdo, o tradutor indui uma Adverténcia, na qud transcreve o prefacio De
Amicis a obra: “Este livro € particularmente dedicado a infancia das escolas elementares, as
criancas entre 9 e 13 anos, e poderia chamar-se “ histéria de um ano escolar, escrita por um
aluno de terceira de uma escola municipal de Itdlia”. Dizendo escrita por um aluno de
terceira, ndo quero dizer que ele propriamente a tivesse escrito tal qual € impressa. Notava ele
dia a dia num caderno o que via, sentia e pensava, na escola e fora dela; e seu pai no fimdo
ano sobre aguelas notas organizou estas paginas por ndo alterar o pensamento e conservar
quanto possivel fosse as palavras do filho. Este, 4 anos mais tarde, andando j& no Ginasio

releu 0 manuscrito, acrescentou-lhe alguma coisa por sua prépria conta, valendo-se da

16 Além da traduco de JoZo Ribeiro, encontram-se autras edigBes. H4 uma edicio pela Teixeira & Irmao, de 1891, com
traducdo de Vaentim Magahdes (392p.). Essa traducdo também € publicada pela Empresa Literaria Universa
(Lishoa/Portugal) com data de 1938. A Livraria Universal de Echenique Irméos & C, de Pelotas (RS), publica Coracéo (a 42
edicdo é de 1907, com traducdo da 100* edicdo italiana). Essa edigdo é uma copia pirata da edicdo da Francisco Alves, sem
fazer mencdo ao tradutor. Em 1968, Tecnoprint/Livro de Ouro passa a publicalo, com adaptacdo de Osmar Barbosa (155
paginas e ilustragdes). Os exemplares consultados foram: da Livraria Francisco Alves - a 442 edicdo — cuidadosamente
revisada, de 1949; a 46° edi¢do, de 1954 (326 paginas); da Editora Hemus, com traducdo de Jodo Améndola, de 1997 (230
paginas e ilustragdes). Na propaganda da Editora Hemus, o livro Coracéo. Diario de um aluno, ainda disponivel no Catalogo
(R$25,00), consta a seguinte apresentacdo “obra-prima da literatura universal, Coracdo atinge profundamente a alma das
pessoas, consegue comover o mais indiferente leitor. Nao € um livro comum, ndo recorre ao pedantismo que se depara nos
outros livros; é uma obra profundamente maravilhosa e inesquecivel. Contém, por assim dizer, uma virtude fundamental,
tomando-se, por isso, a literatura de varias geragoes, e decorrido quase um século desde seu aparecimento, continua a falar
na alma de quantos tém sentimentos elevados. Dedicado aos meninos de nove a treze anos, faz chorar todos os outros,
também comocriancas. llustrado, completo e ndo-adaptado” . (http://www.hemus.com.br/livro.asp?codigo=11146)

17 A partir dessa edicso, a Adverténcia de Jodo Ribeiro seré reproduzida em todas as edigdes da obra.



memodria ainda fresca das pessoas e das coisas. Agora |éde este livro; ele vos dara prazer e
vos faré bem, eu espero” *°.

Para Jos¢ Verissmo (1892), o sucesso do livro deve-se por: “falar a crianga, aos
escolares, de s proprios, de seus camaradas e colegas, de seus mestres, de seus pais, de seus
jogos e brinquedos, de suas licdes, de seus castigos e dos seus prémios, da vida escolar, enfim,
com todas suas cenas e todos 0s seus episodios (...); ser um livro original e que de nenhum
modo se parece com o0 comum dos livros didaticos: ndo tem deles nem o aspecto pedantesco e
doutrinario, nem tampouco o ar piegas, amaneirado e fatil com que outros querem disfarcar,
sob uma aparéncia de smplicidade, a incapacidade para fazer smples e bom. E realmente um
livro singelo, verdadeiro, sombrio e eloglente, porque, sem artificio de nenhuma sorte, fala ao
sentimento e toca o coracao que Ihe deu o titulo e que, segundo a ingénua filosofia popular,
que € a de nés todos, € a sede de todas as nossas emogdes’ .

Coracédo, como o proprio nome sugere, pretendia a educacdo do e pelo coracdo. De
Amicis condgdera que neste orgdo humano residem os sentimentos, as emogoes, a consciéncia,
passiveis de serem influenciadas e ensnadas. “O conceito fundamental do livro € de educar a
mente e 0 coracao dos jovens com exemplos de virtude, de abnegacdo e de coragem” (De
Amicis, p.7). Nesta perspectiva, virtudes e mensagens morais entrelaca- se em todo o texto, escrito
em forma de diario de um auno de terceiro ano, onde cada estoria € umalicéo devida. O letor €
constantemente lembrado como menino todo coracéo, rapaz de coracgao e honra, que Deus deu
grandes dotes, SO resta fazer bom uso deles, espelhando-se no personagem-auno Henrique®. No
relato sobre Uma Medalha bem dada, o Inspetor escolar dirige-se ao duno com estas palavras.
“ndo dou (esta medalha) somente a tua inteligéncia e a tua boa vontade, dou-a ao teu
coracao, a tua coragem, ao teu carater de bravo e bomfilho” .

A obra é um retrato do cotidiano de uma escola publica para meninos, na Itdia, nos anos de

1881 e 1882, periodo pos-unificacdn. O sumé&io é dividido pelos meses do caendario escolar,

18 Provavelmente, foi a edicdio de 1927, em que constam dados. As edicOes italianas consultadas ndo apresentam o
nimero de edi¢do, mas a tiragem em milhares de examplares: 1908 — 4152 migliaio; 1924 — 13142 migliaio; 1953 - ?; 1960 —
30652 migliaio.

19 Essa explicago do autor esta presente em todas as ediges italianas, 0 que n&o acontece nas edicdes brasileiras consultadas
do século XX.

2 Henrique poderia ser comparado, hoje, com o personagem Harry Potter: herdis em processo de formago e insercdo social.
Para Bakhtin (1992, p. 235), “avida do her6i e seu cardter se tornam de uma grandeza variavel”, objetivando com seu exemplo
a formacdo (transformacdo) do homem, do leitor. O romance de educacdo/formacdo caracterizarse por apresentar o

herdi/personagem em processo de aprendizagem/de formagao.



iniciado em outubro e finalizado julho. O autor entremeia os relatos das ocorréncias de vida cotidiana
- escolares e familiares, com cartas dos pais e contos mensais® - O Pequeno Patriota Paduano, O
Pequeno Vigia Lombardo, O Pegqueno Escrevente Florentino, O Tamborzinho Sardo, O Enfermeiro
de Tata, Sangue Romanholo, Vaor Civico, Dos Apeninos ao Andes, Naufragio -, com o objetivo
de fortalecer 0 espirito civico ou as virtudes morais, gpelando para 0 sentimentalismo do leitor e por
um otimismo distante da redidade. A intencdo do autor é fazer com que o leitor sinta-se um
personagem do texto, identificando-se com 0s personagens e com os eventos cotidianos narrados,
para melhor apreender as mensagens morais e civicas valoradas.

Ao longo de todo o livro, o leitor-menino € confrontado com os opostos, ou sgja, como
deve ou ndo ser, agir e pensar. Na prescricdo das virtudes, a serem adotadas na vida pessoa/socid,
0 autor se refere aquelas condenadas pela sociedade. Assm, para valorizar as virtudes de amor ao
proximo, bondade, cortesia, lealdade, resignacdo, piedade, respeito, gratidéo, solidariedade,
compaixdo, amor a Patria, amor ao trabalho, busca da felicidade, sdo condenadas as atitudes
de invega, covardia, vaidade, usura, prepoténcia, impaciéncia, ira, orgulho, insoléncia,
preguica, vicios, soberba. Textos teméticos reforcam a aprendizagem destas virtudes, tais como:
“Um rasgo de generosidade; Generosidade; Vaidade;, A Vontade, Gratidao; Invea;
Esperanca; Sacrificio; Amor da Patria; Bons Propdésitos, Soberba.

Atitudes e vaores civicos s gpresentados através de diferentes premissas prescritivas.
“guem respeita a bandeira quando crianca, saberé defendé-la quando homem” ; de cartas do
pa (Amor a Patria); de contos mensais (O Tamborzinho Sardo, O pequeno vigia Lombardo, O
pegueno patriota paduano, O valor civico) e de temas de aula (Os funerais de Vitério Emanuel,
Os soldados, O menino calabrés, O Conde de Cavour, Rei Humberto, José Mazzini, Garibaldi,
O Exército).

A exaltacdo do trabalho € recorrente: “ o trabalho ndo suja. Deves dizer: tem na roupa os
sinais, as marcas do seu trabalho; animo, ao trabalho, com toda a alma e com todos o0s
nervos, ao trabalho que me tornard o repouso doce, os divertimentos agradaveis, o jantar
alegre; ao trabalho que me restituird o bom sorriso do meu professor e o beijo abengoado do
meu pai” . No texto “Os Feridos do Trabalho” , o autor faz uma andogia exaltatoria dos oper&rios
como soldados em batalha e d4 uma aula ao leitor de educacéo de classe social: “vé os homens

das classes superiores sdo os oficiais, e 0s operarios sdo os soldaddos do trabalho, mas assim

2! No sumério da obra, os contos mensais s30 destacados com letras maitscul as.



como na sociedade como no exército, ndo somente o soldado do € menos nobre do que o
oficial, porque a nobreza esta no trabalho e ndo no ganho, no valor e no grau”. No relato
sobre “A Distribuicdo de prémios aos Operéarios’, dunos das escolas noturnas profissonais, o
autor reforca a intengdo de valorizaggo do trabaho: “eu sentia algo de inexprimivel no coragéo,
como um grande afeto e um grande respeito, ao pensar quanto haviam custado esses prémios
a todos os trabalhadores, pais de familia, cheios de preocupacéo, quantas fadigas ajuntadas
as suas fadigas, quantas horas roubadas de sono, de que tanto necessitam, e quantos esforcos
de inteligéncia ndo acostumada ao estudo e das maos grossas, endurecidas pelo trabalho” . De
Amicis perpassa uma Visio idedida de sociedade que minimiza os conflitos, as injugticas e as
diferencas sociais.

A vaorizacdo da escola e do estudo, do esforgo que permite “ subir de posicdo gragas ao
estudo e as privacles’ . A exdtacdo do professor parte do reconhecimento de seu papel socid:
“ama o teu professor, porque pertence aguela grande familia de cingienta mil mestres
elementares; espalhados pela Italia toda, e que sdo como os pais intelectuais de milhdes de
rapazes que crescem contigo, os trabalhadores mal distinguidos e mal recompensados, que
prreparam para 0 nosso pais um povo melhor que o atual”. No texto “O Conde de Cavour”
s20 reproduzidas suas padavras no leito de morte, o que da mais dramaticidade ao dito: “educai a
infancia e a juventude... governai com liberdade” . A diferenca socia € sindizada pelos estudos,
naturdizando-a: “terminada a quarta série, iras para o ginasio, eles serdo operarios. Quando
estiveres na Universidade ou no Liceu, iras procuré-los nas suas lojas ou nas suas oficinas, e
provaras um grande prazer ao encontrar os teus companheiros de infancia -homens no
trabalho” .

O livro faz referéncia congtante as inovagdes implantadas com a Republica Itdiana, tais
como: a ampliacdo das escolas publicas; de escolas noturnas para oper&ios; aendimento especia
para cegos, surdos-mudos, de adlos infantis. A intencdo é de exatacd do progresso e a
necessidade de ordem, que permeiam toda a leitura: “este movimento (escolar) € o progresso, a
esperanca, a gléria do mundo”. Nesta acdo, o autor trata dos excluidos da sociedade: ‘0s
pobres, 0 preso, as criancas raquiticas, a surda-muda, os meninos cegos, o asilo infantil”,
mostrando as desigua dades sociais de forma naturaizada, ja que percebe 0 mundo dividido em dois:

pobres e ricos.



Coracéo expressa uma mora vdida para todos, moral que exdta o sacrificio e o trabaho, o
respeito a hierarquia socia e a fraternidade humana. A exdtacéo do vaor patridtico e socid, a
abundéncia de bons sentimentos, 0 espirito humanitério de viés paterndista, faz com que sua leitura

desperte sentimentos ideai's para uma sociedade idedlizada

A atualidade de Coracdo: projetando idéas.

A obra De Amicis € um documento sgnificativo de uma época (Itdia Pds-Unificagio)
retratando a educacdo, a cultura e o projeto de nacio para uma Itdia liberal e burguesa. E um
exemplo sgnificativo de uma maneira de escrever e entender o livro escolar e de leitura para
meninos, visando uma dquimia perfeta das virtudes individuas, civicas e patridticas.

Traduzido em vinte e cinco linguas, editado em inlmeros paises e em diferentes
materididades — Franca®, Espanha, Argentina®, México, Colémbia?®, Portugd, Chile®®, Japao,
lugodévia, Inglaterra®®, Holanda, Marrocos, Noruega, Cuba e outros -, compartilha uma visio
ideol 6gica da sociedade e uma mensagem politica de acordo com o sSistema capitaista (Spregel burd,
2002, p.231) .

E também um importante testemunho de uma época de grande desgjo e interesse educativo,
avil e sodd: “de regeneracdo das consciéncias, de superacdo dos preuizos e divisdes
seculares, em busca de uma integracdo linguistica, cultural e nacional.” Assm, representou

“um instrumento poderoso de unificacdo cultural nacional sob a tutela intelectual da

22 Em 1892 é editado na Franca. Em 2001, foi reeditado, com dois ensaios de Umberto Eco, que expressa uma “profunda e
espiritual aversao” pela obra: “ un exemple abject de pédagogie petite-bourgeoise, marquée par des intéréts de classe
paternaliste, sadique et fin de siecle». No entanto, «la sociétéitalienne qui sest formée sur le modéle de Cuore a continué a
faire de ce livre un guide pour son action, méme quand elle ne lisait plus. En d'autres termes, €lle a continué a écrire Cuore; de
sorte que cela n'a rien d'un divertissement gratuit que de lire I'histoire italienne récente comme un appendice a ce
livre" (ECCO, 2001).

2 Sobre a obrana Argentina, ver: SPREGELBURD, Roberta Paula. De los Apeninos a los Andes: |as lecturas de Corazén en
la escuela argentina. A obra de Amicis também resultou em filme na Argentina: La maestrita de los obreros (1942); Corazon
(1947); De los Apeninos a los Andes (1960).

2 Gabriel Garcia Méarquez (2003, p. 173), em seu livro de memdrias sinaliza a |eitura de Amicis - “Eu, por meu lado, so
levava livros que ja tinha lido, e irrepetiveis. Jeromin, do Padre Coloma, que jamais cabei de ler; A Voragem, de José
Eustasio Rivera; Dos Apeninos aos Andes, de Edmundo de Amicis; e o dicionario de meu av, do qual lia trechos durante
horas” .

% No Chile é editado pela Gaivota e consta como livro de leitura para meninos de 12 a 15 anos.

% E traduzido com o titulo Heart, em 1895; em 1899, passa a ser publicado com o titulo Enrico’s Schooldays.

2 Na Itdlia, o livro alcangou a marca de um milh&o de exemplares em 1920. Em 1976, foi realizado um desenho animado com o
conto De los Apeninos a los Andes, intitulado Marco. Ha também histérias em quadrinhos com o mesmo conto.



burguesia (...) com uma certa responsabilidade historica pela propagacéo e perpetuacdo de
uma ideologia, uma mentalidade e de habitos educativos’ (Mobile, 1992, p. 131).

Mesmo datada no século XIX, a obra permanece sendo reeditada e lida a0 longo do século
XX, como exemplar texto mordizante. A formacdo do cidadd para 0 cumprimento das
normas/regras socials destina-se adcancar aharmoniaindividua e socid. Nesta perspectiva, ontem
como hoje, a educacéo do caréter nacional, isto €, do cidaddo/cidadania, € o mote para os projetos
de modernidade/modernizacdo da sociedade. O progresso, a geracdo de bens/riquezas e a
consciéncia da dignidade humana s&o os pilares do projeto educaciond, que visa a conformagéo das
geraces ndo permitindo o devir humano.

Neste inicio de stculo XXI, dominado por uma mutacdo ideoldgica e socid, por um viés
conservador, em que toda a sociedade esté confrontada com a perda de valores, percebe-se a
retomada da questdo da ensinabilidade e aprendizado das virtudes - contelidos moramente
formadores - que tem sdo tratada em varias instancias da sociedade, na perspectiva de (re)congtituir
0 coracao do mundo sem coracao.

Coracdo contém pressupostos universais, que até hoje sio requeridos. Este ideal de
formagdo de um homem mais humano pressupde o sentido de humanidade como vaor ético e ndo
mord (Rolnick, 1992). As virtudes sdo metas perenes da humanidade, o que muda é a concepcéo
de homem - da moral ou da ética, e, dessa forma, a concepcdo de educacéo e ensino. A educacéo
para 0 homem ético e ndo para 0 homem moral, € que deveria ser 0 grande desafio para a

educacéo desse milénio.
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